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İz mk iri 


A aş 


“kendi mahlâku “idim; 


HER AKŞAM 
BİR HİKÂYE 


Onlara bir isim takmıştım: Pijama 
meraklısı aile!.. Vaktile tam karşım- 
daki köşkte oturuyorlardı... Oldukça 
da kalabalıktılar. Lâkin hepsi de gü- 
zel, sevimli kimselerdi. 

Kadınların, bilhassa genç olanları- 
nın pek göz alıcı, pek şık ipek pija- 
maları vardı. Amma her birinin kaç 
tane?,. Orasını tâyin etmek imkân- 
sız. Her gün sabah başka, öğleden 
sonra yine başka renkte vapur tayfa- 
larınınkini andıran bol paçalı pijama- 
ları ile evin içinde, balkonda, yukarı 
terasta, sallana sallana dolaşırlardı. 

Şen insanlardı. Şarkı söyleyip dans 
ettikleri sık sık görülen hallerdendi, 

Hele içlerinde biri vardı ki hakika- 
ten çok güzel bir kadındı, Yalnız onun 
merakı ötekilerden biraz farklı idi. 
Pijamaya deği! de sabahlığa merak 
salmıştı, 

Gayet nefis sabahlıklar içinde, uzun 
etekleri ile tavus kuşu gibi daha 
uzaktan göze çarpıyordu. ; Ötekilerin 
pijamaları nasıl çeşitli ise, bunun da 
sabahlıkları renk renkti, Bazılarının 
önleri gayet acıktı, Ehhh,.. Doğrusu- 
nu İsterseniz sabahlık meraklısı genç 
kadının dakoltesi de hakikaten gü- 


zeldi, 
Evime gidip gelen bir hizmetçi ka- 
dın vardı, Onları eskidenberi tanı- 


yordu. Bana şu izahatı verdi: 

— Kendilerine piyango çıktı. Bir- 
depbire şıklaştılar, Kimine pijama 
merakı geldi, kimine de sabahlık me- 
rakı... Bir gün, sıcak öğle üstü bal- 
konumda hafif bir şekerlömeye ha- 
zırlanıyordum. 

Gözlerim bir aralık karşıya ilişti. 
Yine her zamanki manzara!.. Şık pi- 
jamalar, sabahlıklar içinde dolaşıp 
duruyorlar, En güzel olduğunu söy- 
lediğim en dekolte sabahlığını giy- 
miş, ötekiler de pijamaların önlerini 
açmışlar... 

Birdenbire karşıda müthiş bir telâş 
oldu. 

Komşu kadınlardan biri ötekilerine: 


— Çabuk olunuz!., Geliyor!., 
— Sahi mi?.. 
— İşte... Köşeyi döndü... 


— Çabuk,.. Çabuk!.. 

— Allah kahretsin bu hizmetçi kızı... 
Nereye koydu bilmem ki!,. 

Pencereler açık ve gayet yüksek 
sesle konuştukları için sözlerini pek 
iyi işitebiliyordum, 

İşte bu anda gözlerimin karşısında 
pek tuhaf bir sahne geçti. Karşıki 
komşularım, perdeleri bile kapatmağı 
unutarak h€p birden, büyük bir telâş 
içinde soyunmağa başladılar. Evet... 
Sanki birbirlerile yarışa kalkmışlar 
gibi hep birden acele acele soyunma... 

O güzel, o canım, o pırıl pırıl, o ne- 
fis pijamalar çıktı. Sabahlık meraklısı 
olan en güzelleri ise o kadar çabuk 
soyunuyordu ki plâtin rengindeki 
saçları bir altın tozu halinde etrafa 
yayılmış, alnına, yüzüne dökülmüştü. 

Ne oluyordu. Doğruldum, Bir müd- 
det sonra hepsi gömlekleri ile kalmış- 
lardı, Lâkin yine hep birden gömlek- 
ler üstüne başka şeyler giymeğe 
başladılar, 

Fakat bu yeniden giydikleri şeyler 
üstlerinden çıkardıklarından ne kadar 
farklı idi. Bir takım yırtık pırtık en- 
tariler, pijamalar... 

Biran içinde hepsi pıllım pıllım ol- 
muşlardı. 

Şaşkın şaşkın bunları seyrediyor- 
dum, Nihayet karşıki köşkün kapısın- 
daki çıngırak acı acı çalındı, 

Mahallede onların çıngırağının sesi- 
ni herkes tanırdı. 

Balkonumda doğrulup baktım. veçi 
nılmamıştım, Karşıya misafir gelmiş- 
ti. 

Uzun boylu kupkuru bir kadın olan 
misafiri biraz sonra salona aldıkları- 
nı gördüm; 

Hayatımda bundan acaip bir vazi- 
yetle karsılaşmamıştım. 

O kadar güzel giyecekleri varken 
bizim komşular yamalı yamalı, pıllım 
pıllım öteberi ile misafiri kabul etti- 
ler. Onunla konuştular. 

Kupkuru kadın da epeyce oturdu. 
Nihayet gitti. O gider gitmez yine beni 
pek'saşırtan birşey oldu. Hemen sırt- 
larındaki o sefil giyecekleri çıkardı- 


| Pijama Meraklıları 


lar, Ve o güzel, o şık pijamalar, sa- 

bahlıklar giyildi. Ne olmuştu onlara? | 
Bu eski tâbirle «tebdili kıyafet» yani 
kıyafet değiştirmek neden icabetmiş- 
E 

Ertesi günü yine balkonumda otu- 
rTuyordum. Karşıda tekrar sesler yük- 
seldi: 

— Aman ,., 

— Sahi mi? 

— İşte,.. Köşeyi döndü. 

— Çabuk... Çabuk!.. 

— Allah kahretsin bu hizmetçi kızı!. 

Dünkünden daha hızla ve yine per- 
deleri kapamağı unutarak soyunma- 
ğa başladılar, 

Birer sömlekle kaldılar, Bunların 
üstüne dünkü yırtık pırtk şeyleri 
giydiler. 

İşte bu anda kapıları çalındı, Bu 
sefer gelen top sakallı bir ihtiyarcıktı. 

Bizim komşular onu aynı elbiseler- 
le kabul ettiler, Konuştular, Sakallı 
gider gitmez haydi pijamalar vesaire 
giyildi!.. 

O günden sonra daima aynı şey!. 
Her gün kendilerine misafir geliyor, 
her gün onlar elbise değişiyorlar. Bu- 
nun sırrını bizim hizmetciye sordum. 

Sunları anlattı! 

— Efendim size söylemiştim ya. 
Bunlara piyangodan epeyce para çık- 
tı, Ehhh < yaşayışlarını . adam akıllı 
düzelttiler.Fakat bir cok fakir akraba- 
ları var, Her gün gelip para İsterler, 

Onlar da «Paramız bitti, biz de ber- 
bat vaziyetteyiz!..» derler ve sözlerine 
inandırmak için akrabalarının kar- 
şısma daima o yırtık pırtık şeylerle 
çıkarlar, kendilerini «Ne üstte var. ne 
başta var.» kılığına sokarlar... İşte 
karşıki köşkün esrarı... 

(Bir yıldız) 


Geliyor,.. Geliyor... 


Konservatuar 
konserleri 


Konservatuvarın on birinci Batı 
musikisi konseri (Şan ve Piyano) önü- 
müzdeki pazartesi günü akşamı Şe- 
hir tiyatrosu Dram kısmında saat 
21 de Lâmia Andav ve Pcpi Panayo- 
tidis tarafından verilecektir, 

Ücretsiz olan bu konsere yüksek 
tahsil talebeleri ve halktan bir kısmı 
davet edileceklerdir, 


Dans'ı çay 


271/111/1944 pazar günü lâ den 19a 


danslı çay tertibetmiştir. 


Biri A. Albert Tinanom'un idaresin-| taiplerin ton kilometre esası 


de iki orkestra bulunacak ayrıca 


ARKŞ 


AM 


İstanbulun parkları, bahçeleri 


(Baş tarafı 5 inci sahifede) 


lâj yapılmağa mecbur edilerek, gay- 
rı fenni bir şekilde tarihden sök- 
türülmesine müsvade etmek, hem 
birçok emeğin mahvolmasını, hem 
de hiçbir ticari fikre sahip olmıyan 
bu teşekkülün bilgi ile idare edilme- 
diğini belirten acıklı örneklerdir. 

Beykoz fidanlığı ve ağaçlama teş- 
kilâtının | müdür, 3 mütehassıs şef, 
İ muhasebeci, | veznedar, 2 kâtip 
ve lüzumu kadar daimi işçi ve iki 
seyyar ekipten mürekkep bir kadro-|. 
su bulunacağı gibi, mevsimlere gö- 
re, kullanılacak işçi ve bol malzeme 
tahsisatı bulunacaktır. 


3 — Büyükdere meyva ıslah istas- 
yonu: Fidanlığın tam bir randıman- 
la geliştiğine şahint olmaktayız. Mü- 
essesenin bugünkü çalışma şekline 
göre, meşgul olduğu mevzularda 
muvaffak olduğuna işaret 
bazı görüşlerimizi de 
cağız: 

A — Çeşitli meyvalar üzerinde 
tetkikler yapmak, 

B — Çeşitlerin, toprak kabiliyet- 
lerine göre hangi bölgelerde teksifi 
lâzım geldiğini tesbit etmek, 

C — Standart işi, 

D — Köy meyvalıkları tesisi, 

E — Buralarda yetiştirilecek cins 
ve tiplerin tesbiti, 

F — Hastalıkları tedavi... gibi 
birkaç ehemmiyetli iş üzerinde dur- 
mak doğru olur. Fidanlık, evvelâ 
İstanbulun tanınmış ve kaybolmağa 
yüz tutmuş meyva cinslerini teksir 
etmelidir, Sonra, karışık meyva cins- 


ederken 
tesbite çalışa- 


lerinin, İstanbulun iklim icaplarına 
ve toprak analizlerine göre mınta- 
kalara (ayrılması düşünülmelidir. 
Hususi bahçe sahiplerinin münferit 
arzuları yanında, asıl, İstanbul ve 
dız pazarlarının sarf ve istihlâk 
edeceği tipler belli olmalıdır. 
Bugüne kadar tesis edilen köy fi- 
danlıklarından iyi neticelr alındığı- 
nı, köylünün bu işe daha dikkatle 
alâkalı olduğunu işitiyoruz. Yalnız, 
bu fidanlıklarda çok çeşitli cins bu- 
lunması bir hatadır. Köy fidanlıkları 
için tedarik edilen veya edilecek 
tarlaların toprak şartlarını, rüzgâr- 
ları göz önünde tutarak köyün, ge- 
iecekte meyva satışı işinde, mahdut 
birkaç uygun cins yetiştirmesi ikti- 
sadi bakımdan faydalı olacaktır. 
Son sene, fidanlığın istihsali yüz 
bin ağacı bultşiür. Bunun yarısın- 
dan fazlası Vilâyet dışında istihlâk 
edilmiştir, Bunun sebebi, sarf ve is- 


tihlâkin Vilâyetimiz içinde teminini | 


sağlıyacak noksan teşkilâttır. Yur- 
dun bu mevzudaki ihtiyacını karşıla- 
mak, memleket dâvasında İstanbul 


için şerefli bir yardım olmakla bera- 


ber, plânlı istihsal ve istihlâk yap. 
mak İstanbulun meyva bölgelerinde 
daha çabuk bir kalkınma meydana 
getirecektir, 

Büyükdere meyva fidanlığının da, 
ötekiler gibi, mülhak bütçe ile ida- 
resi muvafık olacaktır. Bununla, mü- 
essseler fazla kırtasiyecili ik formali- 
telerinden, o yersiz müdahalelerden 
kurtulmuş olacağı gibi, daha faydalı 
randıman verecektir, 
m An m ares Gl sn e m İŞİ EN SS 


SADİ 


“NahlyeMaşkalhidi Arme” Müteahhidi Aranıyor 


Ergani bakır T. A. Ş. işl 


etme müdürlüğünden: 


Ergani istasyonuna 17 - 20 kilometre mesafedeki mahallerde toplanmış 


ve ihzar edilmiş bulunan şirkete ait 
müteahhide verilecektir. 


çakmak taşlarının istasyona nakli işi 


1 — Çakmak taşlarının bulundığu mahallerle istasyon arasındaki me- 


safe 17 - 20 kilcmetre arasındadır. 
2 — Mi'kdar 25 - 30 bin tondur. 


Gerek heyeti umumiyesi için birden veya asgari on bin tonluk partiler 


için ayrı ayrı taahhüt kabul 
3 — Benzin ve yağ bedeli mukabi 
4 — Lâstik temini müteahhide ai 


edilebilir. 


linde şirketçe temin edilebilecektir, 
ttir 


5 — Nakliyata âzami 1 Mayıs 1944 tarihinde başlanacak ve nakli taah- 
kadar Taksim Belediye Gazinosunda| hüt edilen mikdar yağmur mevsiminin başlamasından evvel (bir teşrin 
«Ortaköy Fıkaraperver Cemiyeti» bir) 944 nihayetine kadar) ikmal edilmiş bulunacaktır. 

6 — ÜCRET: Faideli ton kilometre üzerinden ödencektir. Bu itibarla 


(Lebibe) Elen ve tenor (Bak*ras) da| de teminat vereceklerdir. 


okuyacaklardır. Bir musiki sanatkârı 


8 — Tartıya, demir yollar idar€s 


cümbüşle müsamereyi zenginleştire-| esas tutulacaktır. 

Bu işi yapmağa talip olanların mevcut kamyon adetlerile mukabil şart- 
Her hayırseven yurttaş bu müsa- larını ve fiyat tekliflerini ihale günü olan 17/4/944 tarihine kadar bildir- 
mereye davetlidir, Biletler kapıda $i- meleri ve o gün ihaleye iştirâk etmek üzere ya kendileri veya vekillerinin 


cektir, Varyete ve piyanko vardır. 


tılacaktır. 


Darüşsafakaya yardımı dokunanların 

ruhuna Mevlidi Nebevi kıraati 

Türk Okutma Kurumundan: 

Darüşşafakaya bazı şartlar dahilin- 
de vasiyette bulunan muhterem 2Ze- 
vatın ruhlarmı taziz için martın 
29 uncu çarşamba günü öğle nama- 
zından sonra Nuruosmaniye camii 
şerifinde Hatmi şerif ve Mevlidi Ne- 
bevi kıraat ettirileceğinden arzu eden- 
lerin bulunmaları rica olunur. 


Pranga Kaçağı 


Çılgın br aşkın insanı bahtiyar et- 
tiği kadar 
düşürdüğünü canlı bir surette yaşa- 
tan harikulâde birroman,, Lüks bir 
dekor içinde başlıyan baş döndürücü 
bir aşk ve ihtirastan sonra sefalet 
ve bedbahtlığın acıklı sahneleri. 
Vicdan azabı ve pişmanlık gibi hisler- 
le bunalan bir katilin hayatı.,125 K 

Georges Simenon — Adnan Tahir 


| 
bedbaht ve sefil zi 


üzerinden fiyat teklif etmeleri lâzımdır, 
7 — Talipler, taahhüt edilen mikdarın tutarı üzerinden 9 


7,5 nisbetin- 


inin hamule senedi ve vezin kartelâsı 


«| madende hazır bılunmaları, fazla izahat almak için İşletme müdürlüğüne 


müracaat edilmesi lüzumu ilân olunur. 


Şirket talipler arasında tercih yapabileceği gibi 


leyi yapmakta da serbesttir, 


tesbit edilen gün iha- 
«3268» 


Türkiye Cumhuriyet Merkez bankasından: 


Türkiye Cumhuriyet Merkez 


Bankası İdare hissedarlar 


Meclisi, 


umumi heyetini Ankarada Bankanın merkez binasında 27 Nisan 1944 


perşenbe günü saat (14) de alelâde içtimaa davet etmeğe 


miştir, 


karar ver- 


Hissedarların, Bankadan gönderilmekte olan davet varakalariyle | 


birlikte toplanma saatinden evvel 


Bankaya gelmeleri rica olunur, 


Alelâde umumi heyetin müzakere ruznamesi: 


I — Bankanın 1943 yılı idare meclisi ve mürukabe 


raporlarının tetkiki ve tekliflerinin 


komisyonu 


kabulü halinde 


kârların teklif veçhile tevziinin tasvibi, 


2 — İdare meelisinin ibrası, 


3 — Müddetleri biten mürakiplerden: 
a — B ve C sınıfı hisselerine sahip Bankalar ve şirketler tarafın. delilleri, evvelce (AKŞAM) sütun- 


dan bir mürakip seçilmesi, 


b — D sınıfı hisselerine sahiphissedarlar tarafından bir mürakip 


siçilmesi. 


İstanbul jandarma satın 


3418) 


alma komisyonundan: 


hükümleri dairesinde ilerliyor, 


kanaatinde- İ stadyumu bağlıyacaktır, 


ida deniz yolile de bir çok seyirciler 


<a Iyum arkasından 


tesbit edilen 


“FATİH 


a Mart 1944 


-YOLU,, 


Fatih'in gemilerini yüzdürdüğü Dolmabahçe ile 
Valikonağı arasındaki yeşil sahayı tanzim etmek 
için tarihi kaynaklardan ilham almak lâzımdır 


Sultan Abdülmecit o tarafından 
tiyatro binası olarak yaptırılan eski 
(Istablı âmire) nin yerinde inşa 


edilen (İnönü stadı) nın ilk şekli be. 


lirmeğe başladı. İnşaat normal şart- 
lar ve müteahhitle yapılan mukavele 
Di- 
ğer taraftan Belediye, stat yapılıp 
bitinceye kadar, Dolmabaçe mey- 
danını da - imar plânına göre — tan- 
zim ederek genişletmek istiyor. 
Stadyumda yapılacak maçlara gs- 
leceklerin kolaylıkla nakil vasıtaları 
bulabilmeleri için meydanın tanzi- 
mine ve buraya ulaşan yolların dü- 
zeltilmesine ihtiyaç vardır. Dolma- 
bahçe ile Taksim arasındaki muva- 
sala, Dolmabahçe ile Gümüşsuyu 
arasındaki yeni açılan yolla temin 
edilmiştir. Fakat bu kâfi gelmediğin. 
den Maçka ile Dolmabahçe arasın- 
daki gidip gelme kolaylığı için sta- 
dın ve (Taşlık) ın yanından geçen 
(Yoruldum) veya (Bayıldım) yoku- 
şunun da yıllardanberi devam eden 
perişan, bozuk haline nihayet veril- 
mek üzere bu yolun yeni mali yıl 
bütçesine kadar üç yüz metrelik bir 


ii yapılacaktır. Üst tarafı hazi- 


randan sonra tamamlanacaktır. Bu 
iki yol, Beyoğlu, Maçka ve havalisıle 
Fakat sta- 


geleceğine göre, Dolmabahçe mey- 
danı g<nişleyip düzelirken, rıhtım 
üzerinde de bir iskele yapılacaktır. 
Stadyum münasebetile alınan ted- 
birlerin esasları bunlardır. 

Bundan başka bu havalide büyük 
bir titizlikle üzerinde durulacak bir 
saha daha var: Stadın arkasından 
başlıyan ve Valikonağı caddesine 
çıkan büyük yeşillik: 

Bütün kanuni yollardan geçerek 
kabul edilen şehir plânına göre Tak- 
simde (İnönü gezgisi) nden başlıya- 
rak, bir taraftan Taksim bahçesi 
eteklerinden, diğer taraftan bu (ye- 
şil saha) nın Valikonağı caddesin- 
deki başlangıcından itibaren Dolma- 
bahçeye kadar uzanan bu arazi, bir 
(lunapark) haline getirilecektir. Bu 
parkın nasıl tesis edileceğine dair 
henüz  teferrüat plânı meydanda 
yoktur. Fakat eski - (Taşkışla) ile 
eski (Harbiye mektebi) ni de orta- 
dan kaldıracak imar plânı, ileride 
yapılacak bu işler için bazı esaslı 
hatlar çizmiştir. Ancak bu geniş 
sahada ilk ele alınacak kısım, satd- 
başlıyan ( (yeşil 
saha) nın tanzimidir. Bu parçanın 
tarihi kıymeti, bu tercihe sebep ol- 
maktadır. 


İstanbulun fethi sırasında Boğaz 
sahillerinden Halice indirilen Türk 
idonanmasının takibettiği yol hak- 
kında yerli, ecnebi mehazlar, bir. 
birlerini tutmıyan ayrı ayrı tafsilâtla 
doludur. Bunun izah ve münakaşa- 


bilânçonun tasdiki ;sını burada yapmak, mevzu haricin- 


dedir. 


Ancak bu bahis etrafında öteden. 
beri hayli uğraştığımdan elde ettiğim 


larında izah etmiştim, Fatih Sultan 
Mehmet, Bizanslı müdafileri biran 
evvel mağlübederek şehri alabilmek 
maksadile şimdi (yesil saha) olarak 


Dolmabahçe - Vali-' 


7. Jandarma Er okulu alayı günlük ihtiyacına göre İstanbulda tes-|konağı caddesi - Kasımpaşa yolunu 
lim 2500 kilo evsaf ve hususi şartları dahilinde sığır eti 29. 3. 944 çar.!tercih etmişti. Bu güzergâh, en salâ- 
şamba günü saat 14 de İstanbul - Taksimde jandarma satın alma ko-|hiystli resmi makamlar tarafından 
misyonumuzda pazarlıkla alınacaktır. İhaleyi müteakip teminat istenils- İda kabul ve imar plânı da bu su- 


cektir. İsteklilerin pazarlık gün vs 


saatinde komisyona gelmeleri, 


(3457) 


GÜZELLEŞEN 


Yazan: Anne - Marie Selinko 
Tefrika 


Grace'in paradan başka hiç bir) 
şeyde gözü yoktu, Parâ! Para'İlle 
para! Günün birinde ona, Ring bul- 
varı üzerinde gayet basit giyinmiş, 
gözleri hayalperest bir ifade ile, 
ağaçların tomurcuklarına dalmış bi- 
rini gösterdiler: 

— Bu, Avusturya'nın en büyük 
şairidir. - dediler, 

Miss Morton, ona hattâ bakmadı 
bile, Sadece şu suali sordu: 

— Şurada Rolls otomobilinin di- 
reksiyonunda oturan delikanlı kim- 
dir? 

Ah, Grace! Ah, Claudio! 


Claudio, büyük bir nezaket sahi. 
bi, mükemmel ve kibar bir insan ol- 
duğu için Grace'e karsı muamelesini 
hiç değiştirmiyordu.. Ona tamamiyle 
sosyete kadını muamelesi ediyordu. 
Acaba ben de, Claudio'nun naza 
rında nezaketi hak etmemiş miy- 
dim? Halbuki ben onun nazarında, 


daha. vâzık 


leg mn ahi N 2 m 
vk a iŞ Çk e e 
e e e 
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söyliyeyim, onun yarattığı bir insan- 
dım. Kaprisli olduğu bir anda, zih- 
ninde doğuvermiştim. Onun içindir 
ki artık, bütün kaprislerine taham. 
mül etmem icabederdi. Bana karşı, 
fevkalâde (kaba davranabilirdi! 
Sonra da emsalsiz derecöde& muhab- 
betli! Ertesi gün, benimle bütün is- 
tihza kabiliyetini kullanarak alay 
edebilirdi. Ve muamelelerinde bü- 
tün bu değişiklikler oluyordu. Ben 
de buna dayanamıyordum. Hayatr- 
ma küçük ve çirkin bir garsoniyer 
karışmıştı. Yapma ve tozlu çiçekle. 
riyle, kötü eşyalı bir garsoniyer!| 
Sonra da, mavi zeminli, penbe gül- 
lerile bir ipek yorgan! Ve kendimi 
verdiğim Tom... 

Peki, hal böyleyken, şimdi ben 
gene de Çlaudio'ya tabi bir mahlük 
mu sayılırdım? 

Claudio'nun. bana reva gördüğü 
muameleler karşısında kalbim 81z- 


yordu, Ondan gönül alt sözler 


bekliyordum. Fakat o, bu tarafa hiç 
yanaşmıyordu. İçimde bir hırstır 
İlm onun haşin muanelelerine 


arı ben de aynı ş*kilde davranı-| 


yordum. Eeeh, adam sende! Bay 
ölsem para sıkıntısı içindeymiş, ne 
umurum? Kaprisliymiş, ben mi çe- 
keceğim? İstırap çektiğini 
mem üzerine gerçi ben de üzülüyor. 
dum. 


Alaycı alaycı: 

— Bir bu eksikti! — demişti. — 
Sanırım, sen bu gidişle gülünçlüğün 
son perdesine varacaksın. Haydi 
çabuk git, çabuk! Çıkar şu pis bo- 
yaları! 

Ben se, başımı kaldırıp yüksek 


öğren İ perdeden atıverdim: 


— O cihetler, sizin üzerinize va- 


İzife değil, bay Pauls. Benim işleri- 


Szekely'den öğrenmiştim ki, ken-|me karışmayınız. Rica ederim beni, 


di piyeslerini yazdıktan başka, meç- 
hul omuharrirlerin de senaryoları 
üzerinde o çalışıyormus. Bunlardan 
elde ettiği parayı, Grace'in fantezi- 


ilerine tutuyormuş. 


Claudio! Bunları öğrendikçe, ka- 
nım nasıl tepeme sıçrıyordu. bilmez- 
sin. 

Akşamları, «Jokond» un baş ro- 
lünü oynuyordu. Claudio! Benim 
Claudiom! Bütün bunlardan başka, 
senden nefret ettiğim: kanidim! 

İşte böykce, mücadelemiz de 
sona ermişti, Pençe pençeye gelmiş- 
tik, Ne çocukluk! Claudio, tırnak- 
larıma sürdüğüm, arjante cilânın 
mânasiz olduğunu söylemişti. Hal. 
buki Tom, arjante cilâları pek şık 
buluyor, Ben de tırnaklarıma onlar- 
dan sürmüştüm, 


Claudio bunun farkına varmıştı. (Arkası var) 
iie vi #0 kiş) emi , YAY ie İREM 


* ki ” z 
Ga 0 Ma e m ŞE el 


rahat bırakınız. Can sıkıntınızı gi. 


idermek için birisine çatmanız icab- 


ederse, beni mevzu diye seçmeyi- 
niz, Bu tekdirlerinize, başkalarının 
tahammül etmesi lâzım gelir. 

Soluk almak için bir an durdum. 
Clau ile karşılıklı iki vahşi hayvan 
gibi bakışıyorduk. 

Dişleri arasından ıslık çalar gibi 
haykırdı: 

— Sen ki bana minnettar olma- 
lısın! Kapat bakayım ağzını! 

Bu sözler üzerine, hiddetle ayağa 
kalktım. Masaya çarptım. Bardak- 
lar, şişeler şangır şungur yere devril- 
di, bin parça oldu, İşte bunun üze. 
rine ; 

— Defol karşımdan! Seni gör- 
meğe tahammülüm kalmadı, — tar- 


zındaki tekdir. 


retle tasdik edildikten başka yollar 
ve istikametler etrafındaki iddiaların 
ameli bir kıymeti kalmamıştır. Bun- 
“llar, mücerret birer tarihi faraziye- 
den barettirler. 


Türk tarihinde en haması, en şe- 
refli bir safhayı teşkil eden bir hâ- 
diseye sahne olan bu (yeşillik sa- 
hası)nın biran evvel tanzimi, Bele. 
diyenin düşündüğü işler arasında- 
dır. Netekim Belediye imar müdür- 
lüğü, buranın teferrüat plânını çiz- 
mek için tetkikler yapıyor. Bu tet- 
kiklerin başlıcasını (Fatih yolu) 
adı verilen sahanın meşhur tarihi 
vaka ve hâtırayı yaşatabilecek ne 
gibi esaslar dairesinde (süslenmesi 
lâzımgeldiği teşkil etmektedir. Zi- 
hinlere bu pek yerinde istek hâkim 
olduğuna göre (Fatih yolu) nun 
tanzimi için seçilecek olan şeklin, 
alelâde bir yol, bir meydanda göz 
önüne alınan'mimei ve estetik icap. 
lardan daha başka türlü olması lâ- 
zımdır. (Fatih yolu) na verilecek 


Yazan: Mustafa Ragıb Esatlı 


dekor için gelişi güzel bir şeyler yap- 
mak doğru değildir. Bu maksatla 
yine tarihe başvurmak gerektir. 

Tarihi kaynaklar, gemilerin Ha- 
lice indirilmesi teşebbsünün * fetih 
gününden 38 gün evvel, yani 22 
nisanda başladığını kaydetmekte it- 
tifak ediyorlar. Fatihin dâhiyane bir 
azimle kafasından doğan bu muaz- 
zam ve güç plânın noksansız tahak. 
kuk edebilmesi için gizli tutulması 
şarttı, O Bu havalinin kumandanı 
Zağnos paşa, bu husustaki hazırlık- 
ların yapılmasına memur edilmişti. 
İstanbulun fethinde büyük hizmet 
ve yararlıkları görülen bu Türk ser- 
darı, Fatih Sultan Mehmed'den ala- 
cağı emir ve tâlimat dairesinde bu 
çok mühim işi başarmak mesuliye- 
tini üzerine aldı, Hazırlıklardan ve 
po karadan yüzdürülerek Ha. 
indirilmesinden hem düşmanın, 
hem de o sıralarda zahiri bir taraf- 
sızlık gösteren Galata Cenevizlile. 
rinin haber almamaları lâzımdı. Tu- 
tulan sıkı bir disiplinden başka ha- 
fiyelik ve casusluk (edebilecekleri 
ürküterek göz açtırmamak için bazı 
tedbirler alındı: Bizanslıların (Dip- 
lokiyoniyyon) dedikleri Beşiktaşla 
Dolmabahçe arasındaki (Çifte sü. 
tunlar) önündeki Türk donanması, 
Haliç önüne gerilmiş zincirin arka 
tarafında demir attı. 

Kırım muharebesinde ölen İngiliz 
askerlerinin namına inşa edilmiş 
Beyoğlundaki İngiliz kilisesinin bu- 
lunduğu yere de ayrıca toplar ko- 
nulmuştu. Bu iki taraflı ateş ile Bi- 
zans surları ve Haliçteki düşman ge- 
mileri bombardıman edildiği gibi 
bu suretle Galata Cenevizlerinin de 
yerlerinden kımıldayarak ne olup 
bittiğini anlamalarına meydan ve- 
rilmemişti. 

İste alınan bu tertibat sayesinde. 
dir ki kızaklar, yol hazırlanmış ve 
nihayet gemilerin bir gece içinde 
yüzdürülmesine © muvaffakıyet el 
vermişti. Halice indirlen gemilerin 
68 ile 80 parça olduğuna dair riva- 
yetler muhteliftir. 

Bu yüzdürme işinin nasıl başarıl- 
dığını tarihi mehazlar aydınlatmak- 
tadırtar. Bu mühim hâdise etrafında 
bizim vakanüvisler, sustukları hal- 
de yabancı tarihçiler yüzdürülme 
hâdisesini şöyle bir tablo halinde 
çizmektedirler: 


«Fatih sultan Mehmed, Boğaziçi 
sahillerinden Halice kadar kızak 
yollarının kısa bir zamanda yapıl. 
masını emretti, Boğaz kıyısından iti- 
baren döşenen bu kızak yolları, bir 
denizden ötekine kadar uzanan en 
az sekiz (stat) lık bir mesafenin is- 
tikametine amud olarak yatırılmış 
| kirişlerden mürekkepti. Bu yol, bin- 
lerce kişi tarafından temizlenerek 
tesviye edilmişti. Yolun yarısını teş- 
kil eden tepeye kadarki birinci kıs- 
mı, yükselerek, tepeden sonraki Ha. 
lice doğru mütebaki kısmı da alça 
larak tesviye edilmişti. Bu kızak 
yolları, bir yığın amele tarafından 
tasavvurun üstünde bir çabuklukla 
tamamlandı. O zaman padişah, her 
iki yanına mesnet olarak uzun kiriş- 
ler dikilmiş ve büyük kerestelerden 
yapılmış kızakların üzerine gemile- 
rini ilerletti, Gemiler, gayet kuvvet- 
li halatlarla kızaklar üzerine sıkı sı. 
kıya yerleştirilmişti. Pek uzun olan 
gemi direkleri halatları da teknele- 
rin inhina ettiği noktalara bağlan- 
mıştı. Bundan sonra gemiler, kızak 
yolu boyunca bir taraftan asker ta“ 
rafından elle, diğer taraftan bazı 
âletlerle itilmek suretile yüzdürüldü. 

Sekiz millik bu büyük kızak yo- 
lunun döşemesini teşkil eden yu" 
varlak ağaçlar, on üç on dört kade. 
me uzunluğunda bulunuyordu. Bu 
ağaçlar dört köşe olarak yontulmuş 
ve yağlanmış idiler. Bu kızaklar as- 
ker ve amele tarafından denize in- 
dirilerek üzerlerine gemilerden biri 
çekiliyor ve kızağın yanındaki uzun 
kirişlere başlandıktan sonra halatla 
çekiliyorlardı. Gemileri yokuş ba- 
şına çıkarmak için mandalardan da 
istifade edilmişti.» 


(Fatih yolu) nun nasıl bir d» 
korla süsleneceğine dair bu tarihi 
tafsilât, mütehassıslara pek yerinde 
bir ilham kaynağıdır. Bu şerefli milli 
hâtıramızı yaşatmak için gemi, kızak 
motiflerile güzergâhı süslemek pek 
yerinde olur. fikrindeyim, 
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Vakıflar orman işletm 


e müdürlüğünden : 


Mülhak Vakıflardan Çavuşbaşı Çiftliği ormanından 443 senesine müret- . 
tep maktadan 4300 kental meşe ve 6800 kental karışık odun maktada dikili 


olarak satılacaktır, 


Muhammen bedel 5550 lira ve muvakkat teminat 416 lira 25 kuruştur. 

İhale kapalı zarf usulile 29/3/944 çarşamba günü saat on altıda Çem” 
berlitaş Vakıflar Baş Müdürlüğündeki komisyonda icra edilecektir, 

Şartnameler büromuzda görülebilir, İsteklilerin yukarıda yazılı tarihte 


saat 15 e kadar teklif mektuplarını komisyon reisine vermeleri, 
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